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 د افغـــــانستان اســــلامي امـــارت

 د ارشــــاد، حج او اوقــــافو وزارت

 ریاستلوی د ارشاد او انسجام  او حُسَینیو د مساجدو
 

 د جمعې ورځې د خطابت موضوع او

 ليکلی تقرير او بيان چې د هيواد دمرکز او ولاياتو

 .ليږل کيږيټولو خطيبانو ته په دواړو ملي ژبو )پښتو او دري( کې 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 هـ، ش ۱۴۰۴/ میزان / ۱۸ هـ، ق موافق ۱۴۴۷/ثانيربیع ال/ ۱۷

  .یناسم عمل د یو ړوللو  یوپه وجه ، د کورونو د کرا یوادوالود راستانه شوو ه څخه ځایونود هجرت له 

 الله الرحمن الرحيمبسم 

الحمد لله رب العالمين، والعاقبة للمتقين، ولا عدوان إلا على الظالمين، وأشهههأد أن لا إله إلا الله و د  لا  له له، إله اينولين 

 والآخرلن، وأشأد أن محمداً عبد  ورسوله، خاتم النبيين والمرسلين، صلى الله وسلم وبارك عليه، وعلى آله وصحبه أجمعين.

ارِ رَُ مََءُ بيَْنَأُمْ ترََا أما بعد:  اءُ عَلَى الكْفَُّ شِدَّ دٌ رَسُولُ اللَّهِ وَالَّذِلنَ مَعَهُ أَ داً لَبْتَغُو قال الله سبحانه وتعالى: )مُحَمَّ نَ فَضْلاً هُمْ رُكَّعاً سُجَّ

جُوِ   َ  ُِ وُجُوهِأِمْ مِنْ ألَرَِ الِههه  يمََهُمْ  وَاناً سهههِ رفَُ مِنَ اللَّهِ وَرضِهههْ ََ َُْفَُ فَر ُِ ايْننِجِْيلِ كَزَرْعٍ أخَْرَجَ شهههَ ُِ التَّوْرَاةِ وَمَثَلأُُمْ  لِهَ مَثَلأُُمْ 

ارَ وَعَدَ اللَّهُ الَّذِلنَ آمَنُوا وَعَ  سُوقِهِ لعُْجِبُ الز رَّاعَ ليَِغِيظَ بِأِمُ الكْفَُّ سْتَوَى عَلَى  سْتَغْلظََ فَا ِِ مِنْأُمْ فَا الحَِا أجَْراً عَظِيمًَ.. مَغْفِرةًَ وَ مِلوُا الََّّ

 .29الفتح: )

 درنو حاضرینو او محترمو اوریدونکو! 

 السلام علیکم ورحمة الله وبرکاته.

را سههتنلدل لیل شههو     ،  نیا لرسههته او  ریَّههو خلوو   کورونو   هجرِ له ځایونو څخه   هیوا والو   کوم وخت څخه چې 

 کرالي لوړې کړې   ، چې  ا لو ناسم عمل  ی او   اسلامي اخلاقو مخالف عمل  ی. 

دٌ رَسُولُ اللَّهِ وَالَّذِلنَ مَ الله جل جلاله فرمایلي    چې مِلمَنان باید یو لر بل مأربانه او تر م والا و  او فرمالې:) اءُ عَ مُحَمَّ هُ أَشِدَّ

ارِ رَُ مََءُ بيَْنَأُمْ   .29.الفتح:)عَلَى الكْفَُّ

محمد رسول او راللږل شوی   الله  ی )له  قه سر . او هغه کِان چې له    سر     سختي کوونوي    له کافرانو  -ترجمه:

 باندې مأربانان او َړ  سواند     لخپلو منځونو کې.

   هیوا وال    هجرِ له ځایونو څخه راستانه شو  او ترُ م خلاف او ناسم عمل  ی، ځوه چې چې   کورونو کرالې لوړول   مأربانۍ

ترُ م او مأربانۍ مِتحق   ، هغوی   بیا راستنیدو لر مأال ډیری َیاتې ستونزې ګاللي    او َلاِ مالي او ما   امواناِ لې له 

بیا ژوند   عیارولو له برخه کې ورته لاس ورکړل  .  لاسهههه ورکړ     ، هغوی مِهههتحق   ې    چې ورسر  مرسهههته و  او  

  وامتُسفانه مونږ   هغوی له  ق کې بې انَّاُ کوو او   کورونو کرایي ورته لوړوو، چې  ا سراسر ظلم  ی او  اسلامي ورور ګلوۍ 
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مَونږ   نیوونو کلتور م لار   ته کول ؤ ،چې مونږ   هغویلمه لالنه و  ،   میلمه او محتاج سر  مرسهههیافغاني کلتور مخالف عمل  ی. 

 لرلښې    او   کورونو   کرالې لوړول   اسلامي ورورګلوۍ مخالف عمل  ی. 

  مِلمَنانو څخه ملاتړ او   هغوی سر  خواخوږ  لو اسلامي اصل  ی او  ا ایجابو  چې مونږ   مِلمَن ورورسر  مرسته وکړو 

سُولُ اللَّهِ له  دیث  یف کې راځي:  او   هغه   مشولاتو له رفع کولو کې هلې ځلې وکړو. لى الله ص-عَنْ أبَِِ مُوسََ قَالَ قَالَ رَ

 .20/ 8صحيح مِلم )«. المُْؤْمِنُ لِلمُْؤْمِنِ كَالْبُنْيَانِ لَشُد  بعَْضُهُ بعَْضًا »  -عليه وسلم

ؤمن وفرمایل: لو م -الله علیه وسلم   ابو موسی اشعر  رضي الله عنه څخه روایت  ی ، هغه والې چې رسول الله هههَّلی -ژباړ :

   بل مؤمن لپار  لوه   آبا ۍ له څیر  ی، چې ځينې آبا   ځينې نور لر  مضبوطو .

عن النعمَن بن بشير رضي الله عنه  قال : قال رسول الله صلی الله علیه وسلم:مَثَلُ المؤُمِنِيَن ) له لو بل  دیث  یف کې راځي: 

هِم وَترََا ُ  يُِ توََا ِّ أَرِ وَالحُمَّ َِّ دِ بِال َِ دِ، إَ ا اشتَوَي مِنهُ عُضوٌ تدََاعَي لَهُ سَائِرُ الجَ َِ  .20/ 9مِلم ). .مِأِم وَتعََاطفُِأِم مَثَلُ الجَ

له نعمَن بن بشههیر رضي الله عنه څخه روایت  ی وایي: رسههول الله صههلی الله علیه وسههلم وفرمایل :   مؤمنانو مثال یو   بل  -:ژباړ 

کې   یو  بدن له څیر  ی چې کله یو غړی له بدن څخه له  ر  را    بدن نور غړ  هم       او شههفقت محبت او مأربانۍ سر  له 

 سر    هم غږۍ لپار  بی خوابۍ او تبې ته رابولي 

لمُِ له لو بل  دیث  یف کې راځي:) لمِِ  أخَُو المُِْهههْ لِمُهُ  وَلَا  لَظْلِمُهُ  لَا  المُِْهههْ .. تِهِ َ اجَ  ُِ  اللَّهُ  كَانَ  أخَِيهِ  َ اجَةِ  ُِ  كَانَ  وَمَنْ  لُِهههْ

 .227/ 6) البخار  صحيح

مِههلمَن   مِههلمَن ورور  ی ، نه به ورباندې ظلم کوو، او نه به لې سههپار    ههمن لا ځانته به لې نه لریږ   او څو   -ژباړ :

 چې   خپل ورور له  اجت کې ؤ ، الله تعالی به     له  اجت کې و .

هذ  الا ا لث صرلحة ُ تعظيم  قوق المِههلمين بعضههأم على بع   مه الله   ې  دیثونو له  ح کې والې:)امام نوو  ر 

 .139/ 16 ح النوو  على مِلم ).. و ثأم على الترا م والملاطفة والتعاضد ُ غير إلم ولا مكرو 

و ر  کې او ترغیبول   مِهههلمَنانو    له خپل ا ا ا یث صریح    له عظمت   مِهههلمَنانو له لو بل باندې    قوقو له با -ژباړ :

 منځو کې له ترُ م کولو او مأربانۍ باندې او   لو بل له ملاتړ باندې ، خو چې   ګنا  کار نه و   او مورو  عمل نه و .

    نهیدونوو هیوا والو سر  هیڅ تر م نه  ی کړی ، نه مو ورسر  مأربانی کړی    او ن ال  اچې مونږ   هجرِ له ځای راسهههت

هغوی له  ال فورمند شهههو  لو ،نبي علیه الِهههلام فرماللي    چې څو    مِهههلمَنانو    الت له اړ  فورمند  ونه لر  ، نو   

لمِِيَن فَليَْسَ مِنْأُمْ مِلمَنانو له جملې څخه نه  ی. له  دیث  یف کې راځي:) ِْ  للَرااني المعجم الَّغير .مَنْ لا لأَْتَم  بُِمَْرِ المُْ

 .362/ 2الترغيب والترهيب ) ،.131/ 2)

 څو  چې اهتمَم نه کو    مِلمَنانو   کارونو ، لس هغه   وی څخه نه  ی. -ژباړ :

کامل مِلمَن هغه  ی چې څه   ځان لپار  خو و  ، هغه   نورو مِلمَنانو لپار  هم خوښ کړ  ، نو  وار  خرا     چې مونږ 

َ  باید   اسههې کور راونیِههم چې   هغې کراله کمه او مناسههبه و . له  دیث  یف کې هر لو  ځان لپار   ا خو ههه ګ و چې 

لَّمَ قَالَ لَا لؤُْمِنُ أََ دُكمُْ َ تَّب لُحِبَّ يِنخَِيهِ مَا لُحِ )راځي: لىَّ اللَّهُ عَلَيْهِ وَسهههَ هِ عَنْ أنَسٍَ عَنْ النَّبِيِّ صهههَ لفظ .. متفق عليه والب  لِنَفِْهههِ

 .17/ 1لبخار  ِ )ل

   ضرِ انس رضي الله عنه څخه روایت  ی ، هغه   نبي علیه الِلام څخه نقلو  چې نبي علیه الِلام وفرمایل: کامل  -ژباړ :

مؤمن کیدای نشيههه لو له سهههتاسهههې څخه ترهغې لورې چې خوښ وګ ي خپل مِهههلمَن ورور لپار  هغه څه چې   ځان لپار  لې 

 خوښ ګ ي.
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ي چې   کامل مِلمَن شان  ا ی چې هغه به   خپلو خواهشاتو له مقابل کې   الله جل جلاله   هغه چا صفت کړی  ی او فرمال

أِمْ وَلوَْ كَانَ بِأِمْ خَََّاصَةٌ وَمَنْ لوُقَ شُ نورو مِلمَنانو مشولاتو ته ترجیح ورکو .الله تعالی فرمایلي   :)  ِِ حَّ وَلؤُْلِرُونَ عَلَى أنَفُْ

هِ فَُوُلئَِهَ هُمُ المُْفْلحُِونَ  ِِ  .9شر: )الح.نفَْ

او غور  کو  )مأاجران. مقدمو  یې لر خپلو ځرنونو او اګر که و  لر  وی باندې تنګي او هر هغه څو  چې وسهههاتلی  -ترجمه:

   له بخل   نفس      نه نو همدغه کِان    همدوی مرا  موندونوي له مرا  رسیدلي.

شوی ؤ او   اوبو څښلو  ته لې َیاِ ضرورِ  رلو  ، کله چې لې    ته اوبه له غزو  یرمو  کې  ضرِ عورمه رضي الله َخمي 

مَا  راوړلې ، نو    وکتل چې   هغه بل ملګری هم َخمي شهههوی  ی او تږی  ی ،  ضرهههِ عورمه رضي الله عنه وویل چې اوبه 

ندې  بل کس َخمي  ی او ت یدل چې لو  غه ول به ور وړې ، نو ه ته لې او غه ملګر   له چې   ه ته ورکړو، ک بل ملګر   غه  ه

ااخيِهههتی  ی ،نو هغه صهههحا  وویل چې اوبه هغه  ر یم کس ته ورکړو کله چې لې اوبه هغه ته وروړلې هغه له شهههأا ِ ر 

 .406/ 4تفِير ابن كثير /  ار الفكر ). ورسید او چې اوبه لې بیا راوګرځولی ، نو هغه ټول شأیدان شو  ؤ او اوبه هیچا ونه څښلې

ا  ایثار او قربانۍ ورکولو عظیم  رس لروِ  ی، نو مونږ   راسهههتنیدونوو له  ق کې له له  ې واقعه کې   محتاج ورور لپار   

 ایثار او قربانۍ څخه کار واخلو او   تجارِ اولیِو ګټلو له غم کې نشو.

   چې   هجرِ له ځای راسهههتانه شهههوو هیوا والو سر  مرسهههته وکړو، ځوه چې الله تعالی  همونږ   ټولو ایمَني وظیفَ راَ  همدا

ه ځای څخه راسههتانه شههو  هیوا وال   تعاون َیاِ او   هجرِ ل فرماللي    چې تاسههې لو   بل سر  تعاون او مرسههته وکړو

دِلدُ وَتعََاوَنوُا عَلَى الْرِاِّ وَالتَّ )مِهههتحق   . الله جل جلاله فرمایلي   :  قْوَى وَلا تعََاوَنوُا عَلَى اينلِمِْ وَالعُْدْوَانِ وَاتَّقُوا اللَّهَ إنَِّ اللَّهَ شهههَ

 .2)دة: .. المائالعِْقَابِ 

او مرسته کوو تاسې یو تر بله له نلک کار او تقوی )لرهیز ګارۍ. کې او مه کوو تاسې مرستې یو تر بله لر ګنا  او لر  -ترجمه:

 ویر ږو تاسې له الله څخه بلشوه چې الله ډ ر سخت  ی عذاب )     متخلفینو لر ..عدوان )ظلم تجاوَ. او و 

  هجرِ له ځایونو   راسهههتنیدونوو هیوا والو سر  تعاون او مرسهههته کول   کورونو  کرایو کمول    او  کورونو  کرالو لوړول   

ستنیدونوو هیوا والو له  ق کې له ظلم کې تعاون  کول    ، ځوه چې کله لو کس   خپل کور کراله لوړ  کړ   هجرِ څخه   را

ال   ې مثاو هغه بل کس لې هم لوړو ، چې له  قیقت کې  وی  واړو   لو بل سر  له ظلم کې تعاون کوونوي واقع شهههول. 

  .391/ 1بحر العلوم )تفِیر  .الدال على الشر كَّانعه  اسې شو لوه چې ویل کیږ :)

  ی لوه فاعل     چې و . لالت کوونوی له    اسې  -ژباړ : 

شوی  ی، بالخَّوص   هغه چا مرسته کول ډیر مأم    ،  له  دیث  یف کې له خواخوږۍ او مرستې َیاِ فضیلت بیان 

سنيو   ستې او لا ستنیدونوي هیوا وال   بل هرچا څخه َلاِ مر ستې او کومک ته اړتیا لر  چې   نورو ځایونو څخه را چې مر

 او خواخوږۍ مِتحق    او   کورونو   کرالې ټیټوالی   هغوی سر  لویه مرسته او خواخوږ    . ته اړتیا لر  او   مرستې 

دا راَ   کورونو   کرالې له لوړوالي کې   نورو ځایونو څخه له راسههتنیدونوو باندې سههختي راوسههتل    او   کورونو   کرالي هم

 و خواخوږۍ بأترینه نمونه   . نبي علیه الِلام فرمایلي   : له ټیټوالي کې لر هغوی اساني راوستل    چې  ا هم   مرستې ا

سَ اللَّهُ عَنْهُ كُرْبَةً مِنْ كُربَِ » قَالَ  -صههلى الله عليه وسههلم-عَنْ أبَِِ هُرَلْرةََ عَنِ النَّبِبِّ  نيَْا نفََّ لمٍِ كُرْبَةً مِنْ كُربَِ الد  مَنْ نفََّسَ عَنْ مُِههْ

سَتَرَ اللَّهُ عَليَْ وَمَنْ  -لوَْمِ القِْيَامَةِ  لمٍِ  ِْ سَتَرَ عَلَى مُ نيَْا وَالآخِرةَِ وَمَنْ  َ اللَّهُ عَليَْهِ فِِ الد  سََّّ سٍَِّ لَ َ عَلَى مُعْ سََّّ نيَْ لَ ا وَالآخِرةَِ وَاللَّهُ هِ فِِ الد 

 .442/ 4ن )-سنن أبِ  او «. فِِ عَوْنِ العَْبْدِ مَا كَانَ العَْبْدُ فِِ عَوْنِ أخَِيهِ 
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   ضرهههِ ابوهریر  رضي الله عنه څخه روایت  ی ، هغه  نبي علیه الِهههلام څخه روایت کو  چې نبي علیه الِهههلام  - :ژباړ 

وفرمایل: چاچې لری کړ    لو مِههلمَن څخه سههختي   نیا ، لری به کړ  الله جل جلاله     څخه سههختي   قیامت   ورځې او 

سختۍ کې ستله له هغه کس باندې چې له  ساني راو ساني به راولي الله تعالی له    باندې له  نیا او آخرِ کې او  چاچې آ ؤ، ا

چاچې لر   واچوله له لو مِلمَن باندې لر   به واچو  له    باندې الله تعالی له  نیا او آخرِ کې او الله تعالی   بند  له کومک 

 کې  ی ترڅو چې بند    خپل ورور له مرسته او کومک کې و .

  نورو ځایونو څخه راسههتنیدونوو هیوا والو ته   خپل کور کرایه لوړ  کړ  او بیا نورو خلوو       غه کار له  چاچې هغه بله  اچې

ِان  ی او له ناوړو کړنو کې   مقتدی او رهرا  یثیت  وجه   خپلو کورونو کرالې لوړې کړې، نو  اسې شخص تر ټولو  یر ان

لَّمَ إنَِّ مِنْ النَّاسِ مَفَاتيِحَ لِلخَْيْرِ عن أنَسٍَ لر  . له لو  دیث  یف کې راځي:  لىَّ اللَّهُ عَليَْهِ وَسههَ ولُ اللَّهِ صههَ بنِْ مَالِهٍ قَالَ قَالَ رَسههُ

ِّ مَغَاليِقَ لِلخَْيْرِ  ِّ وَإنَِّ مِنْ النَّاسِ مَفَاتيِحَ لِلشرَّ  .86/ 1سنن ابن ماجه )، .556/ 3مِند الَيالسي ) ..مَغَاليِقَ لِلشرَّ

  ضرههِ انس بن مالک رضي الله عنه څخه روایت  ی، هغه وایې چې رسههول الله صههلی الله علیه وسههلم فرمایلي   :  -ژباړ :

بیشههوه ځينې   خلوو څخه برسههیر  کوونوي   خیر    او بندوونوي        او بیشههوه ځینې  خلوو څخه برسههیر  کوونوي   

      او بندوونوي      خیر.

سَلَّمَ وَقَفَ عَلَى أنُاَسٍ جُلوُسٍ فَقَالَ ألََا أخُْرِاُ له لو بل روایت کې راځي:  صَلىَّ اللَّهُ عَليَْهِ وَ سُولَ اللَّهِ   بِخَيْرِكمُْ كمُْ عَن أَِ  هُرَلْرةََ أنََّ رَ

ولَ اللَّهِ بِخَيْرِ  ٍِ فَقَالَ رَجُلٌ بلََى لَا رَسهههُ كتَُوا فَقَالَ َ لِهَ لاَلَامَ مَرَّا ناَ مِنْ َ ِّناَ قَالَ خَيْرُكمُْ مَنْ لُرْجَب خَيْرفُُ وَلؤُْمَنُ مِنْ َ ِّكمُْ قَالَ فَِهههَ

 .528/ 4سنن الترمذ  ).. َ  فُ وََ  كمُْ مَنْ لَا لُرْجَب خَيْرفُُ وَلَا لؤُْمَنُ َ  فُ 

سل -ژباړ : صلی الله علیه و سول الله  شوه ر ِان   ضرِ ابو هریر  رضي الله څخه روایت  ی ، هغه والې چې بی سې ک و له م     ا

خوا کې و رید  چې هغوی ناسههت ؤ او ورته لې وفرمایل: آیا تاسههو ته غور  خلک  رو ههایم چې هغوی  یر نه و  ر ابوهریر  رضي 

الله عنه وفرمایل: هغه صحابه کرام چوپ شول. نبي علیه الِلام  اخرا   رې ځله تورار کړ . لو کس وویل: هو! یارسول الله صلی 

 وسلم مونږ ته غور  شخص    یر څخه و ایه.  الله علیه

نبي علیه الِههلام وفرمایل: غور  سههړی له تاسههو کې هغه  ی چې   هغه څخه   خیر توقع کیږ  او     څخه لې )خلک . له امان 

  کې و  او  یر ستاسو څخه هغه کس  ی چې   هغه څخه   خیر توقع نه کیږ  او   هغه څخه     توقع کیږ .

 چې   کور کرایه لووړو ،  ا  دیث   غِې کِان له  ق کې صِدق کو . نو څو  

لمَِ  قيقي مِهههلمَن هغه  ی چې   هغه   ضرر څخه نور مخلوق له امن کې و . له  دیث  یف کې راځي:)المِهههلم  مَنْ سهههَ

انِهِ، وَلَدِفِ  َِ لمُِونَ مِنْ لِ ِْ  متفق علیه «.المُ

 کې و  نور مِلمَنان       ژبې )ضرر. څخه او   لاس  )ضرر. څخه. کامل مِلمَن هغه څو   ی چې له امن -ژباړ :

 نو څو  چې   خپلو کورونو کرایې لوړو  ، نو  ا مِلمَنانو ته ضرر رسول    او مِلمَن ته ضرر رسول  رام   .

   هجرِ له ځای را ستانه شوو هیوا والو باندې   کورونو کرایې لوړول ظلم  ی.

 عام تَّور   ظلم څخه  ا ی چې   چا وهل، ټوول،   هغه لیِې یا جایدا  غَّب کول او  اسې نور 

خو   ظلم  قیقت ډیر لراخه مَّههداقونه لر  .  ا هم ظلم  ی چې   چا   مجبورۍاو ا تیاج څخه ناوړ  اسههتفا   کول او لر هغه 

هغه ته له  وکه او فریب ورکول لا  خوارکي توکو ا توار    لابت نرخ څخه َیاِ   لِو افغانیو جنس له شل او  یرش خرڅول لا

هم   ظلم مَّهههداقونه   . بناءً  ا هم ظلم  ی چې  هجرِ ځای څخه له راسهههتانه شهههوو هیوا والو باوجو    ولت او نظام   

 فیَّلې څخه سرغړونه کول او هغوی ته   کورونو کرایې لوړول 
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 او بد عمل  ی او له قرآن کریم کې  غه موضوع  کر له  اسې ډول  کر شوی   .له اجرِ او کرالې کې ظلم کول هم خورا ناوړف 

قَالَ إنِيِّ أرُِلدُ أنَْ أنُكِْحَهَ إِْ دَى ابْنَتَيَّ هَاتيَْنِ عَلَى أنَْ  ضرههِ شههعیب علیه الِههلام  ضرههِ موسههی علیه الِههلام ته وفرمایل:)

الحِِينَ تَُجُْرَنِي ثََاَنِيَ ِ جَجٍ فَإنِْ أتَْْمَْتَ   .27ص:)القَّ..عَشْرًا فَمِنْ عِنْدِكَ وَمَا أرُِلدُ أنَْ أَشُقَّ عَليَْهَ سَتَجِدُنِي إنِْ شَاءَ اللَّهُ مِنَ الََّّ

َ  ارا   لرم    ې چې له نواح  ر کړم تا ته یو  له  غو لوڼو خپلو چې  ا    له  -ترجمه: شوه  سی ته .بل وویل )للار   جینوو مو

مَا لپار  اته کاله لس که لور  کړ  تا لس کاله نو هغه به سهههتا له طرفه )له ما سر  ا ِهههان. و  او نه  ې چې مز ور  وکړ  ت ه 

َ  ارا      ې چې مشههقت واچوم لر تا له اشههترال   لِههو کلونو ژر به ومومې ته ما که ارا   وفرمایي الله له صههالحانو نلوانو  لرم 

 )وفا کوونویو له وعد ..

چې لر  کړلو الله تعالی عذاب   یونس علیه الِهههلام له قوم څخه ، هغوی كله  الله عنه فرمایلي   : عبدالله بن مِهههعو  رضي

له بيخه  به تیږ   له ظلم لې ورڅخه اخيِهههتي ؤ، آن تر  ې لورې چې سهههړ   ته ورکړل چې  مالوانو  مالونه والس خپلو  هغه 

 .152 /5) للثعلبي الكشف والبيان راوویِتله او خپل مالک ته به والس کړ .

َ    هغه چا له  ال ژاړم چې لر  لو  ورځ فُضهههیل بن عیاح ر مه الله وژړل. چا ورته وویل: څه  ې ژړو ر هغه ورته وویل: 

 باندې لې ظلم کړی و  او سبا ورځ   الله تعالی له  ضور کې و ریږ  او هیڅ  لیل ورسر  نه و .

 ال کې چې هغه له ممرا ناسهههت ؤ، یا  کړ  ورځ   ا ان. ، نو  لو سهههړ  له سهههلیمَن بن عبدالملک باندې آواَ وکړ له  اسهههې

سلیمَن بن عبدالملک له ممرا څخه را  وته شو او هغه سړ  ته وویل : ورځ   ا ان کومه یو    ر هغه سړ  ورته وویل: الله 

ه وکړ  لو ا ان کوونوی او ا ان ب..44}فُ ن مؤ ن بينأم أن لعنة الله على الظالمين{ )سورة اينعراف:تعالی چې فرمایلي   : 

 .209 /2)إ ياء علوم الدلن وبه والې چې لعنت   الله تعالی  ې و  له ظالمانو باندې.

ضیل بن عیاح ر مه الله فرمالي: جائز نه    تاته چې ته  سیږ . فُ اَر ر ِلمَنانو ته ا یت او ا   کورونو  کرالې له لوړولو کې م

اَر ورسهههو  سهههپي ته او لا خنزیر ته له نا قه سر . نو څه  ال به و    هغه چا چې اکرم الخلق ته ا یت او تولیف  ا یت او آ

 .83 /6)البحر المدلد تفِير ورسو . 

 افظ ابن رجب  نبلي والي: ټول نَّههوص له  ې    چې له هیڅ وجه   وجوهو مِههلمَن ته ا یت او تولیف رسههول جواَ نلر  

 .336جامع العلوم والحكم )ص:  که هغه قولا و  او که فعلاً و .

 تقلید او طمع یا   مال  رص.   کورونو   کرایو لوړول عموما له  رې لاملونو له وجې رامنځ ته کیږ :  اجت،   بل چا لیرو  او

    اجت له وجې چې څو    کور کرایه لوړو   اسې خلک ډیر کم و  او   اسې ډیر کم  ليښږ  .

  بل چا لیرو  او تقلید له وجه   کور کرالې لوړول: له ځينو ځایونو کې   کورونو مالوان اوضهههاع ته ګور  او کله چې لو کس   

  هم     لیرو  او تقلید  وع کړ  او   کور کرایې لوړې کړ . کور کرایه لوړ  کړ   نو نور خلک

 خو  ا کار هغه وخت ډیر بد و  چې عام مِلمَنانو ته له کې تولیف، مشقت او  رج و  او   کرالانو له َلاتولو کې  کرالې   ټاکلو 

و او  ولت هم کولای   چې   کورونمواَین مختل   او له ټولنه کې انِهههانان  کرایو   لوړو قیمتونو سر  م    ، نو بیا 

 آلارتْانونو لپار  کرایې وټاکي، ترڅو عمومي  رج له منځه لاړ  .

ارٍ عن   ې نوع کرایو   َیاتولو له اړ  له  دیث  یف کې راځي:  لَّمَ قال  مَعْقِلُ بنُْ لَِههَ لىَّ اللَّهُ عَليَْهِ وَسههَ ولَ اللَّهِ صههَ مِعْتُ رَسههُ سههَ

 ُِ ا عَلَى اللَّهِ تبََاركََ وَتعََالَى أنَْ لقُْعِدَ لقَُولُ مَنْ َ خَلَ  لمِِيَن ليُِغْليَِهُ عَليَْأِمْ فَإنَِّ َ قا ِْ ءٍ مِنْ أَسْعَارِ المُْ  .. لوَْمَ القِْيَامَةِ فُ بِعُظمٍْ مِنْ النَّارِ  َ ْ

 .425 /33) مِند أ مد
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ِار رضي الله عنه څخه روایت  ی ، هغه والې چې -ژباړ : سلم څخه اورلدلي       معقل بن ی صلی الله علیه و سول الله  ما   ر

چې و  لې فرمایل: څو  چې   مِهههلمَنانو   نرخونو له څه   کې  اخل   ،   ې لپار  چې نرخونه لر هغوی ورباندې لوړ 

 ت له ورځ.کړ ، بیشوه  ق    الله تعالی چې  اسې شخص کینو  له ډیر لوی ځای )چې عذاب لې لوی و .   اور باندې   قیام

 بل  اچې  اسې شخص چې له بدو کې   نورو خلوو تقلید او لیرو  کو  ناوړ  او ناکار  شخص  ی. 

عَنْ ُ ذَلفَْةَ رَضِيَ اللَّهُ عَنْهُ قَالَ : قَالَ رَسُولُ اللهِ صلى الله عليه وسلم : نبي علیه الِلام   اسې کار   قبا ت له اړ  فرمایلي   :

كمُْ إنِْ لاَ تكَُونوُا  َِ سَُنْاَ ، وَلكَِنْ وَطِّنُوا أنَفُْ نَّا ، وَإنِْ أَسَاءُوا أَ َِ نَ النَّاسُ أَْ  َِ عَةً ، تقَُولوُنَ : إنِْ أَْ  نُوا ، وَإنِْ أَسَاءُ إمَِّ ِِ نُوا أنَْ تحُْ َِ وا  أَْ 

 .429 /1)مِند البزار  ،.364 /4) سنن الترمذ  ..ألَا تظَْلمُِوا

ه مه فرمایلي    : امع -صلی الله علیه وسلم– الله عنه څخه روایت  ی ، هغه وا ې چې رسول الله    ضرِ  ذیفه رضي -ژباړ :

جوړیږو)لِې ځي. چې تاسو والې: که چیرې نیوي کوله خلوو، نو مونږ به هم نیوي کوو او که چيرې بد  کوله خلوو، نو مونږ 

ِونه خپل له  ې بانداموخته به هم بد  کوو، بلوې  سو به هم نیوي کووکړو خپل نف  ې که چیرې )خلوو .نیوي کوله  اچې تا

 او که چیرې )خلوو. بد  کوله )له  ې نفِونه اموخته کړو. چې تاسې به ظلم نه کوو. 

بله  اچې له نیویو کې لو  بل څخه مخوې کیدل له کار    او مونږ باید ځانونه له نیویو کې مِهههابقه کول او یو   بل څخه له 

ِْ   عا ِ کړو. الله تعالی فرمایلي   :)سهههبقت باندې  مََءِ وَايْنرَْحِ أعُِدَّ أَا كعََرحِْ الِهههَّ ابِقُوا إِلَى مَغْفِرةٍَ مِنْ رَبِّكمُْ وَجَنَّةٍ عَرضْهههُ سهههَ

  .21) .الحدلد:مِ لِلَّذِلنَ آمَنُوا بِاللَّهِ وَرُسُلِهِ َ لِهَ فَضْلُ اللَّهِ لؤُْتيِهِ مَنْ لَشَاءُ وَاللَّهُ ُ و الفَْضْلِ العَْظِي

تلوار وکړو و ځغلئ تاسې ای مؤمنانو! طرف   مغفرِ او بښنې ته چې له جانبه   رب ستاسې    او تلوار وکړو و ځغلئ  -ترجمه:

تاسهههې ای مؤمنانو هغه جنت ته چې للنوالی یې  اسهههې  ی لوه للنوالی   اسهههمَن او   ځموې تیار کړی شهههوی  ی لپار    هغو 

،رضا لقاکِانو چې ایمَن یې راو  ضل   ء فړی  ی له الله او یمَن یې راوړی  ی له رسولانو    غه الله  غه )موعو  جنت مغفرِ

 الله  ی چې عَا کو  یې هغه چا ته چې ارا   وفرمایي )   عَا یې چې مؤمنان   . او الله څلښتن   فضل عظیم  ی.

ِِ ألَْ )له یو بل مبار  آیت کې راځي: ءٍ قَدِلرٌ فَاسْتَبِقُوا الخَْيْراَ ِِ بِكمُُ اللَّهُ جَمِيعاً إنَِّ اللَّهَ عَلَى كلُِّ َ ْ  .148). البقرة:.نَ مَا تكَوُنوُا لَُْ

سې الله ټول له قیامت کې لپار    جزاء   ترجمه: سې رابه ولي تا شئ ! یو تر بله نیویو ته هر چلرته چې یئ تا سې وړاندې  نو تا

 ا ر  ی.اعمَلو بلشوه چې الله له هر   باندې ق

ونَ )له لوبل مبار  آیت کې الله تعالی فرمایلي   : ُِ ُِ َ لِهَ فَليَْتَنَافَسِ المُْتَنَافِ  .26) . المَففين:وَ

باید     چې رغبت وکړ  رغبت کوونوي )له کولو   فضههههائلو او ترجمه: باندې لس  له  غه ) ابو او نورو جنتي نعمَوو.  او 

  ِناتو او ځرن وساتي له سیئاتو.. لر ښو لو   ر ائلو چې عجلت وکړ  له

شوو ته کرایه  ستانه  سبقت وکړ ، که چیرې لو کس کوم   هجرِ څخه را  ِلمَن لر  له کار    چې له نیويو کې لو  بل څخه  م

کو هههک وکړ  چې   لواب   ګټلو لپار    هغه څخه مخوې   او   خپل کور کرایه له هغه بل کس څخه هم کمه کمه کړ ، بل هم باید 

 کړ ، او له منفي مِابقې څخه ځان وساتي.

  د مال د طَمعې او دُنیوي حرص لپاره د کورونو لوړول:  

    مال طمع ډیر ناوړ  او مذموم خوی  ی او   ې مذموم خوی له امله َلاِ کورني او اجتمَعي مشولاِ رامنځ ته کیږ .  رص او   نیا

لوې   نیا  ریص انِان به تل   نیا له لاس ته راوړلو لِې شپه او ورځ ناقرار    طمعې لپار  کرایه لوړول هیڅوله څو  نه مړو ، ب

ِلام فرمالي:) شي. له  دیث  یف کې راځي، نبي علیه ال وَلَا  لَوْ كَانَ لِابنِْ آَ مَ وَاِ لَانِ مِنْ مَالٍ لَابتَْغَب لاَلثًِاو  او هیڅوله به  مه ن

 َ  متفق علیه..ابُ يََلََُْ جَوْفَ ابنِْ آَ مَ إِلاَّ التر 
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 که چیرې  ) ریص.  بني آ م  و  خوړونه   مال و  ، نو  ریم خوړ به لټو  او ډکه به نوړ  خيټه     مګر خاور . -ژباړ :

که څو    الله تعالی   بندګانو له خاطر   کورنو کراله ټيټه او کمه کړ  ، الله تعالی به  غه نعمت تل     له اختیار کي وسههاتي 

 چيرې  رص لې وکړ او   الله تعالی له بندګانو لې خرچ کول بند کړل ، الله تعالی به ورڅخه  غه کورونه واخلي .او که 

لَّمَ : إنَِّ لِلَّهِ عَبَّا ً : » ضرههِ عبدالله بن عمر رضي الله عنه فرمایلي    لىَّ اللَّهُ عَليَْهِ وَسههَ ولُ اللَّهِ صههَ  اعَنِ ابنِْ عُمَرَ ، قَالَ : قَالَ رَسههُ

بَاِ  ، لقُِر هُمْ فِيأَا مَا بَذَلوُهَا ، فَإَِ ا مَنَعُوهَا نزََعَأَا مِنْأُمْ ، أُمْ بِالنِّعَمِ لمَِنَافِعِ العِْ أَا إِلَى غَيْرهِِمْ  اخْتََّهههَّ لَ َرااني المعجم الكبير لل «فَحَوَّ

(11 /349. 

سو  شوه   الله ژباړ :   عبدالله بن عمر رضي الله څخه روایت  ی ، هغه والې چې ر سلم فرمایلي   : بی صلی الله علیه و ل الله 

تعالی ځينې بندګان    چې هغوی یې له نعمتونو خاص کړ  و ،   نورو بندګانو   منافعو لپار  ، الله تعالی  ا نعمتونه    وی 

نو   عمتونه   بندګاسر  سههههاتي تر هغې لورې چې  وی لې   الله   بندګانو له منافعو کې خرچ کو  ، خو کله چې  وی  غه ن

 منافعو څخه را بند کړ  ، نو الله تعالی ورڅخه  غه نعمتونه واخلي او نورو خلوو ته محول کړ . 
 

 ربنا تقبل منا انک انت السمیع العلیم وتب علینا انک انت التواب الرحیم

 والسلام علیکم ورحمة الله وبرکاته.


